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MODE D’EMPLOI
Ventilateur sur pied
a télécommande ¢ VEL100KT




@ VENTILATEUR SUR PIED
A TELECOMMANDE o VEL100KT

g

INSTRUCTIONS D’ORIGINE

I\

ATTENTION : veuillez lire attentivement et conserver ce manuel
d’utilisation pour vous y référer ultérieurement.

DONNEES TECHNIQUES

VEL100KT Symbole Valeur Unité
Débit d’air maximal F 50,1 m3/min
Puissance absorbée P 39,2 w
Valeur de service SV 1,3 (m3/min)/W
Consommation d’électricité

en mode veille PSB 0,28 W
Niveau de puissance acoustique LWA 64,7 dB(A)
Vitesse maximale de I'air C 2,7 m/s
Norme de mesure de la valeur de service IEC 60879 :1986 corr 1992
Coordonnées pour toute information sur le produit 9 4858lRIFEFéu?-SSé%%Z%’rance




Modéle VEL100KT

Tension 220 - 240V
Fréquence 50 - 60 Hz
Puissance 45 W
Classe Il

T Ventilateurs pour les climats tropicaux.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lire attentivement les instructions contenues dans cette notice, car elles
fournissent des indications importantes sur la sécurité d’installation,
d’emploi et d’entretien de votre ventilateur.

CONSERVER SOIGNEUSEMENT CETTE NOTICE POUR TOUTE UTILISATION
ULTERIEURE.

¢ Enlevez ’emballage et assurez-vous que I’appareil n’est pas
endommageé. En cas de doute, ne pas utiliser I’appareil et contactez
votre revendeur.

e Montez complétement le ventilateur avant de le mettre en marche.

¢ Ne mettez pas ce ventilateur en service s’il est endommagé ou fait
I’effet d’étre défectueux.

¢ Ne laissez pas vos enfants jouer avec les éléments de I’emballage
(tels que des sachets en plastique).

e Avant de connecter I’appareil, assurez-vous que les données
de la plaque signalétique correspondent a celles de votre réseau
domestique électrique.

e Nutilisez le ventilateur que dans les conditions décrites dans ce
manuel. Toute autre utilisation est déconseillée et risque d’entrainer
un incendie, des blessures ou une électrocution.

e (et appareil peut étre utilise par des enfants dgés d’au moins 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s’ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a l'utilisation de ’appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec I’appareil.



Le nettoyage et I’entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Si le cable d’alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service

Aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter
un danger.

Avant de manipuler ou de déplacer ’appareil, soyez siir que celui-ci
est débranché.

Pour débrancher de I’alimentation électrique, prendre la prise et la
retirer. NE PAS TIRER SUR LE CORDON.

Ne pas introduire des objets de quelle que nature que ce soit dans la
grille pendant que I’appareil est en marche, CELA OCCASIONNERA DE
GRAVES BLESSURES A LA PERSONNE.

Le fonctionnement de tout appareil électrique doit faire I’'objet d’'une
surveillance continue en présence d’enfants.

Cet appareil n’est pas un jouet.

Ne pas utiliser I’appareil dans des zones humides, dans des zones ou
la température excéde les 40 °C ou dans des zones poussiéreuses.
Ne pas exposer un bébé ou une personne malade devant I’appareil
trop longtemps et sans interruption.

Assurez-vous que I’endroit ou se trouve I’appareil est stable.

Cet appareil est destiné seulement a un usage ménager.

Tout entretien autre que le nettoyage ou I’entretien courant effectué
par l'utilisateur doit étre fait par un électricien compétent.

Une fois assemblé, le ventilateur ne doit plus étre démonté.
Lutilisation de tout appareil électrique implique I’observation de
quelques régles fondamentales :

NE PAS TOUCHER L'APPAREIL AVEC LES MAINS 0U LES PIEDS
HUMIDES OU MOUILLES — NE PAS UTILISER L’APPAREIL EN EXTERIEUR
— NE PAS TIRER LE CABLE D’ALIMENTATION OU L’APPAREIL LUI-MEME
POUR DEBRANCHER LA FICHE DE LA PRISE DE COURANT.

Ne pas utiliser I’appareil a proximité immédiate des baignoires,
lavabos, douches, piscines, etc.

Ne pas plonger ’appareil dans I’eau.

Pour réduire le risque de feu ou de choc électrique, ne pas démonter
I'appareil.

Il n’y a aucune raison d’ouvrir cet appareil pour trouver une
quelconque piéce utile car il n’en contient pas.



SI LE CABLE D’ALIMENTATION EST ENDOMMAGE, IL DOIT ETRE CHANGE
PAR LE FABRICANT, SON SERVICE DE MAINTENANCE OU UNE PERSONNE DE
QUALIFICATION SIMILAIRE AFIN D’EVITER UN DANGER.

ASSEMBLAGE

Assemblage du pied du ventilateur

Positionnez le contrepoids (12) sous la base plastique (11), placez I’enjoliveur
de base (10) et insérez le tube inférieure (9) dans I’orifice central. Fixez le en
ajoutant la rondelle (13) puis serrer a I'aide de la vis coudée (14).

Assemblage des grilles et de ailette
1. Monter le moteur (6) sur le support (6A)
et fixer le tout a I'aide de I'écrou.

2. Desserrez I’écrou (4) du moteur. Montez
fermement la grille arriére (5) sur le
moteur en faisant coincider les 2 plots de
montage. Resserrez I'écrou (4) sur la
grille de maniére a bien bloquer la grille
sur le moteur

3. Montez les pales du ventilateur (3)
sur I'axe. Les fixer fermement a I'aide
de I'écrou a pas inversé (2). Les pales
doivent pouvoir tourner librement
sans toucher I’écrou (4) de serrage
de la grille arriere.

4. Dévissez la vis de fermeture (1L) se
trouvant sur la grille. Placez la grille
avant (1) sur la grille arriére en faisant
coincider le trou situé au bas de la grille
avant avec celui de la grille arriere.
Fixez les grilles a I'aide des clips puis
utilisez un tournevis pour serrer la vis
de fermeture.




UTILISATION

Lorsque le ventilateur est branché sur une prise de courant, . .
le voyant lumineux ALIM (Alimentation électrique) s’allume oo
indiquant que le ventilateur est prét a fonctionner. o H
Appuyez sur le bouton « ON » pour mettre I’appareil sous tension "o
et sélectionner la vitesse de ventilation, I'indicateur lumineux B
correspondant s’allumera. mooe

Appuyez sur le bouton « OFF » pour éteindre I'appareil.

Télécommande ®
Elle fonctionne avec 2 piles 1,5V AAA, non fournies, respecter o
les polarités en insérant les piles. on /%
Les piles usagées doivent étre mises au rebut de fagon sdre.

Les déposer dans des bacs de collecte prévus (renseignez-vous

aupres de votre revendeur) afin de protéger I’environnement.

Remplacer la pile uniqguement par une pile du méme type.

Sur la télécommande

Appuyez sur le bouton « MODE » pour sélectionner I'un des
3 modes disponibles : Normal / Brise/ Sommeil.

Le voyant MODE sur le ventilateur avec la couleur
correspondante s’allume pour indiquer le mode.
Mode Normal : fonctionnement classique en continu avec
la vitesse sélectionnée. Sous ce mode I'indicateur lumineux
MODE sera allumé avec la couleur vert.

Mode Brise
L'appareil change de rythme de fagon a vous offrir la sensation d’une brise naturelle.
Si la vitesse rapide est sélectionnée :

la vitesse bascule entre rapide/moyenne/lente/arrét.

Si la vitesse moyenne est sélectionnée :

la vitesse bascule entre moyenne/lente/arrét.

Si la vitesse lente est sélectionnée : la vitesse bascule entre lente/arrét.

Sous ce mode l'indicateur lumineux MODE sera rouge.

Mode Sommeil ,
fonctionnement par intermittence, idéale en utilisation durant la nuit.
Sous ce mode I'indicateur lumineux MODE sera éteint.



Si la vitesse rapide est sélectionnée _ _ _
le ventilateur fonctionne en vitesse rapide mode brise durant 30 minutes, puis
en vitesse moyenne mode brise, le temps restant en mode brise vitesse lente.

Si la vitesse moyenne est sélectionnée
le ventilateur fonctionne en vitesse moyenne mode brise durant 30 minutes, le
temps restant en mode brise vitesse lente.

Si la vitesse lente est sélectionnée
le ventilateur fonctionne en vitesse lente mode brise.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton « MINUTEUR » pour régler le délai d’arrét
automatique de I'appareil entre 0,5 h et 7,5 h.

Le délai sélectionné est indiqué par le ou les voyants correspondants.

Chaque pression sur la touche « MINUTEUR » augmente le délai de demi-heure.

0

Pour arréter I'oscillation de I'appareil, tirez le bouton
___ d’embrayage vers le haut.

Pour ajuster la direction de I’air vers le haut ou le bas,

inclinez vers le haut ou vers le bas la grille de ventilation.

Nl

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez le cordon d’alimentation de la prise murale avant toute opération
de nettoyage et d’entretien.

Les grilles de protection ne doivent pas étre retirées du ventilateur pour le
nettoyage et I'entretien.

Ne laissez jamais d’eau pénétrer dans I'appareil en particulier au niveau de moteur.
Utilisez un chiffon doux et Iégérement humidifié. Ne jamais mouiller I'intérieur
du ventilateur.

Ne jamais utiliser de détergent, d’agents chimiques ou de solvants.

Aprés le nettoyage, séchez I'appareil et le ranger dans un endroit sec et propre.



MISE AU REBUT

Aux termes de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec des
déchets ménagers.

Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sélective prévus par
I'administration communale ou aupres des revendeurs assurant ce service.

o7 oF T Eliminer séparément un appareil
Cet appareil et y )4 L
)&1 ses accessoires o electromenager permet d’eviter les
— serecyclent  SEY retombées négatives pour
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr I’environnement et Ia San‘te derivant
d’une élimination incorrecte, et permet de recuperer les materiaux qui le
composent dans le but d’'une économie importante en termes d’énergie et de
ressources.

Pour toute demande d’information, manuel d’instruction, points de sécurité et
conditions d’utilisation :
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, France.

Des experts
a votre écoute

0800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \




SERVICE APRES-VENTE / GARANTIE

Les produits ELSAY sont congus selon les standards de qualité des produits les
plus exigeants pour I'univers de la maison.

Les produits ELSAY bénéficient de la durée de garantie légale (24 mois) qui
débute a compter de la date d’achat du consommateur ou de la date de livraison
du produit. En complément de cette garantie Iégale une extension d’un an
(12 mois) est offerte par E. Leclerc. Ceci porte la durée de garantie totale a
3 ans (36 mois).

Cette extension de garantie offerte par E. Leclerc ne s’applique pas aux accessoires*
(sac aspi, verseuse, etc.).

3.

6.

Les interventions au titre de la garantie Iégale de conformité auront pour effet

de faire bénéficier le produit d’'une extension de garantie Iégale de conformité

de 6 mois. Toutefois, les interventions effectuées au cours de la période de

garantie complémentaire offerte par E. Leclerc ne pourront pas bénéficier de

cette extension de garantie.

Sont couverts toutes pannes ou défectuosités, rendant le produit impropre a son

usage, et entrainant un retour du produit par le consommateur pendant la durée

de la garantie.

Si le produit ELSAY ne peut étre réparé durant la période de la garantie totale

de garantie (garantie légale de conformité et extension de garantie offerte par

E. Leclerc), le produit sera remplacé et la garantie totale sera renouvelée.

Sont exclus de la garantie*, tous dommages, pannes, défaillances ou défauts liés :

a. a un emploi ou une installation non conforme aux prescriptions indiquées
dans la notice fournie ;

b. aux dommages résultant d'une cause externe au produit.

c. alasuite a une modification des caractéristiques techniques par I'utilisateur.

d. aune utilisation a caractere professionnelle.

*Suite a une analyse effectuée par les points SAV E. LECLERC ou par le point de vente

E. LECLERC.

7. lagarantie n'est applicable que dans les points de vente E. LECLERC. Dans I'éventualité
d’un probleme ou défaut, vous devez toujours vous rendre dans un point de vente
E. LECLERC pour pouvoir bénéficier de la couverture de la garantie.

8. Toute demande de SAV ne pourra étre traitée que si :
a. Une preuve d’achat est fournie (ticket de caisse ou carte E. LECLERC).
b. Le produit est strictement identique a celui acheteé.

9. Pour toute information complémentaire, votre magasin E. LECLERC se tient a
votre disposition.

10. Le numéro vert 0800 35 35 20 (appel non surtaxé) est également a votre disposition.

* Si accessoires vendus séparément du produit.



® VENTILADOR DE PIE CON MANDO  C €
A DISTANCIA e VEL100KTC

INSTRUCCIONES TRADUCIDAS A PARTIR
DE LAS INSTRUCCIONES ORIGINALES

A ATENCION: lea atentamente este manual de instrucciones y
consérvelo para futuras consultas.

FICHA TECNICA

FT-30MC Simbolo Valor Unidad
Caudal de aire maximo F 50,15 m3/min
Potencia absorbida P 39,2 W
Valor de servicio SV 1,3 (m3/min)/W
Consumo de electricidad en modo espera PSB 0,28 W
Nivel de potencia acustica LWA 64,7 dB(A)
Velocidad méxima del aire C 2,7 m/s
Norma de medicion del valor de servicio IEC 60879:1986 corr 1992

Datos para solicitar cualquier otra informacion SIPLEC, CS 10020,

del producto 94859 Ivry-sur-Seine, Francia
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Modelo VEL100KT

Tension 220-240V
Frecuencia 50-60Hz
Potencia 45W
Clase Il

T Ventiladores para climas tropicales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones que figuran en este manual, ya que
facilitan indicaciones importantes sobre la seguridad de instalacion, de
manejo y de mantenimiento de su ventilador

CONSERVE CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL PARA PODER CONSULTARLO
EN EL FUTURO.

Retire el embalaje y asegurese de que el aparato no esté dainado.

En caso de duda, no utilice el aparato y contacte con su vendedor.
Antes de ponerlo en marcha, montelo completamente.

No ponga en marcha este ventilador si esta daiado o si parece estar
defectuoso.

No deje que sus hijos jueguen con los elementos del embalaje (como
las bolsas de plastico).

Antes de conectar el aparato, asegurese de que los datos de la placa
de caracteristicas técnicas se corresponden con los de su red
eléctrica doméstica.

Utilice solo el ventilador en las condiciones que se describen en este
manual. Cualquier otro uso esta desaconsejado y puede provocar un
incendio, heridas o una electrocucion.

Este aparato puede ser utilizado por niiios de 8 aiios en adelante y por
personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean
reducidas o que carezcan de la experiencia o el conocimiento
necesarios, siempre y cuando estén correctamente supervisadas o
hayan recibido instrucciones previas relativas al uso de este aparato
con total seguridad y sean completamente conscientes de los
peligros a los que se exponen. Los niiios no deben jugar con este
aparato.
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La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario no deben ser
realizados por niios sin vigilancia.

Si el cable de alimentacion estuviera deteriorado, debera ser
sustituido por el fabricante, por su servicio

posventa o por personas con formacion similar, para evitar peligros.
Antes de manipular o de desplazar el aparato, asegurese de que esta
desenchufado.

Para desconectarlo de la electricidad, retire el enchufe de ésta. NO
TIRE DEL CABLE.

No introduzca ningun tipo de objetos por la rejilla mientras que el
aparato se encuentra en marcha, YA QUE PROVOCARA GRAVES
HERIDAS A LA PERSONA QUE LO HAGA.

El funcionamiento de cualquier aparato eléctrico debe estar
permanentemente vigilado si hay nifios a su alrededor. Este aparato
no es un juguete.

No utilice el aparato en zonas himedas, en zonas en las que la
temperatura supere los 40 °C o en zonas polvorientas.

No exponga a un bebé o a una persona enferma al aparato demasiado
tiempo y sin interrupcion.

Asegurese de que el lugar en el que se encuentra el aparato sea
estable.

Este aparato esta unicamente destinado a un uso doméstico.
Cualquier otro mantenimiento que no sea la limpieza o el
mantenimiento habitual realizado por el usuario debera efectuarlo un
electricista competente.

Una vez montado, el ventilador no debe desmontarse.

El uso de todo aparato eléctrico conlleva el cumplimiento de unas
reglas fundamentales:

NO TOQUE EL APARATO CON LAS MANOS 0 LOS PIES HUMEDOS 0
MOJADOS - NO UTILICE EL APARATO EN EXTERIOR - NO TIRE DEL
CABLE DE ALIMENTACION DEL PROPIO APARATO PARA
DESENCHUFARLO DE LA TOMA DE CORRIENTE.

No utilice el aparato cerca de baiieras, lavabos, duchas, piscinas, etc.
No sumerja el aparato en agua.

Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no
desmonte el aparato.

No hay ninguna razoén para abrir este aparato con el fin de encontrar
cualquier pieza util, ya que no contiene ninguna.



S| EL CABLE DE ALIMENTACION ESTUVIERA DANADO, DEBERA SER
SUSTITUIDO POR EL FABRICANTE, SU SERVICIO DE MANTENIMIENTO O
UNA PERSONA IGUALMENTE CUALIFICADA CON EL FIN DE EVITAR

CUALQUIER PELIGRO.

MONTAJE

Montaje del pie del ventilador

Coloque el contrapeso (12) bajo la base de plastico (11), sitte el embellecedor
de la base (10) e inserte el tubo inferior (9) en el orificio central. Fijelo
afiadiendo la arandela (13) y a continuacion apriételo con el tornillo acodado

(14).

5 3
/

Montaje de las rejillas y de la aleta
1. Monte el motor (6) en el soporte (6A) y
fije el conjunto con la tuerca.

2. Desenrosque la tuerca (4) del motor.
Monte con firmeza la rejilla trasera (5)
en el motor haciendo coincidir las 2
piezas de montaje. Apriete la tuerca (4)
en la rejilla de forma que la rejilla quede
bien bloqueada en el motor.

3. Monte las aspas del ventilador (3) en
el eje. Fijelas con firmeza con la tuerca
de paso invertido (2). Las aspas deben
poder girar libremente sin tocar la
tuerca (4) de apriete de la rejilla trasera.

4. Desenrosque el tornillo de cierre (1L)
situado en la rejilla. Coloque la rejilla
delantera (1) en la rejilla trasera
haciendo coincidir el orificio situado en
la parte inferior de la rejilla delantera
con el de la rejilla trasera. Fije las
rejillas con abrazaderas y, a
continuacion, utilice un destornillador
para apretar el tornillo de cierre.

13
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U

Cuando el ventilador esté enchufado a una toma de corriente, el . .
piloto luminoso ALIM (Alimentacion eléctrica) se enciende para .o
indicar que el ventilador esta listo para funcionar. o H

1H

@
=
*o

Pulse el boton “ON” para conectar el aparato y seleccionar la velocidad .
de ventilacion; el indicador luminoso correspondiente se encendera. mopE
Pulse el boton “OFF” para apagar el aparato.

Mando a distancia ®
Este funciona con 2 pilas de 1,5V AAA, no incluidas. Respete las @
polaridades al insertar las pilas. e

Las pilas gastadas deben ser eliminadas de forma segura.
Depositelas en los recipientes previstos para ello (informese en su
vendedor) para una mejor proteccion del medio ambiente.
Cambie la pila solo por una pila del mismo tiempo.

En el mando a distancia

Pulse el botdn “MODO” para seleccionar uno de los 3 modos
disponibles: Normal / Brisa/ Sueno.

El piloto MODO del ventilador con el color correspondiente se
encendera para indicar el modo.

MINUTEUR  ARRET

Modo Normal

funcionamiento clasico de manera continua con la velocidad
seleccionada. Con este modo, el indicador luminoso MODO se
encendera con el color verde.

Modo Brisa

El aparato cambia de ritmo para ofrecerle la sensacion de una brisa natural.

Si se selecciona la velocidad rapida: la velocidad bascula entre
rapida/media/lenta/parada.

Si se selecciona la velocidad media: la velocidad bascula entre media/lenta/parada.
Si se selecciona la velocidad lenta: la velocidad bascula entre lenta/parada.
Con este modo, el indicador luminoso MODO se encendera en rojo.

Modo Sueiio

funcionamiento de manera intermitente, ideal para usar durante la noche. Con
este modo, el indicador luminoso MODO se apagara.

Si se selecciona la velocidad rapida: el ventilador funciona en velocidad rapida
modo brisa durante 30 minutos, luego en velocidad media modo brisa, el
tiempo restante en modo brisa velocidad lenta.



Si se selecciona la velocidad media
el ventilador funciona en velocidad media modo brisa durante 30 minutos, el
tiempo restante en modo brisa velocidad lenta.

Si se selecciona la velocidad lenta
el ventilador funciona en velocidad lenta modo brisa.

Pulse varias veces el boton “TEMPORIZADOR” para ajustar el tiempo de parada
automatica del aparato entre 0,5hy 7,5 h.
El tiempo seleccionado figura indicado en el/los piloto(s) correspondiente(s).
gada vez que se pulse el boton “TEMPORIZADOR” se aumentara 30 minutos

e tiempo.

i Para detener la oscilacion del aparato, tire del boton de
embrague hacia arriba.
___ Para ajustar la direccion del aire hacia arriba o hacia abajo,
incline hacia arriba o hacia abajo la rejilla de ventilacion.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de la pared antes de limpiarlo
o de realizar cualquier operacion de limpieza y mantenimiento.

Las rejillas de proteccion no deben retirarse del ventilador para la limpieza y el
mantenimiento.

No permita nunca que penetre agua en el aparato, sobre todo en el motor.
Utilice un pafio suave y ligeramente humedecido. No moje nunca el interior del
ventilador.

No utilice nunca detergente, agentes quimicos o disolventes.

Después de la limpieza, seque el aparato y guardelo en un lugar seco y limpio.

15
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ELIMINACION

Con arreglo a su uso, el producto no debe desecharse junto con residuos
domeésticos.

El producto debe llevarse a uno de los centros de recogida selectiva previstos
por la administracion municipal o a vendedores que ofrezcan este servicio.

repercusiones negativas para el medio ambiente y la salud derivadas de
una eliminacion incorrecta, y permite recuperar los materiales que lo
componen para ahorrar de manera importante en cuanto a energia y
recursos.

ﬁ Eliminar por separado un aparato electrodoméstico permite evitar las

Para solicitar informacion, el manual de instrucciones, los puntos de seguridad
y las condiciones de uso:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francia.

Des experts
a votre écoute

0800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \




SERVICIO POSVENTA / GARANTIA

Los productos ELSAY estan disefiados conforme a los estandares de calidad de los
productos mas exigentes para el mundo del hogar.

Los productos ELSAY gozan del periodo de garantia legal (24 meses) que entrara
en vigor a partir de la fecha de compra del consumidor o de la fecha de entrega
del producto. Como complemento de esta garantia legal, E. Leclerc ofrece una
garantia adicional de un afio (12 meses). Esto hace que la garantia total sea de
3 afos (36 meses).

Esta ampliacion de garantia que ofrece E. Leclerc no se aplica a los accesorios* (bolsa
de la aspiradora, jarra, etc.).

3.

Las intervenciones con arreglo a la garantia legal haran que el producto goce de

una ampliacion de garantia legal de 6 meses. No obstante, las intervenciones que

se realicen dentro del periodo de garantia adicional que ofrece E. Leclerc no podran

beneficiarse de esta ampliacion de garantia.

La garantia cubrira cualquier averia o defecto que haga que el producto no resulte

apto para su uso, y que dé lugar a una devolucion de éste por parte del consumidor

durante el periodo de garantia.

Si el producto ELSAY no puede repararse durante el periodo total de la garantia

(garantia legal de conformidad y ampliacion de garantia ofrecida por

E. Leclerc), el producto sera sustituido y la garantia total se renovara.

La garantia* no incluye cualquier dafio, averia, fallo o defecto asociado:

a. aun uso o una instalacion que no cumpla las recomendaciones indicadas en
el manual de instrucciones facilitado.

b. alos dafos provocados por una causa ajena al producto.

c. auna modificacion de las caracteristicas técnicas por parte del usuario.

d. aunuso de cardcter profesional.

*Tras un analisis realizado por los puntos de servicio posventa E. LECLERC o por el punto
de venta E. LECLERC.

7.

10.

La garantia solo sera aplicable en los puntos de venta E. LECLERC. En caso de que el
producto sufra cualquier problema o fallo, debera acudir siempre a un punto de venta
E. LECLERC. para poder disfrutar de la cobertura de la garantia.

Cualquier solicitud al servicio posventa solo podra atenderse si:

a. Se facilita una prueba de compra (ticket de caja o tarjeta E. LECLERC).

b. El producto es estrictamente idéntico al comprado.

Su tienda E. LECLERC esta a su disposicion para ofrecerle cualquier informacion
complementaria.

También tiene a su disposicion el numero verde 0800 35 35 20 (llamada sin
tarificacion adicional).

*En el caso de accesorios del proaucto vendidos por separado.
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@ VENTOINHA DE PE
COM TELECOMANDO e VEL100KT

INSTRUGOES TRADUZIDAS

A PARTIR DA VERSAO ORIGINAL

C€

I\

ATENGAO: Leia atentamente este manual de instrucdes e
conserve-o para referéncias futuras.

DADOS TECNICOS

FT-30MC Simbolo Valor Unidade
Fluxo de ar maximo F 50,1 m3/min
Poténcia absorvida P 39,2 W
Valor de servigo SV 1,3 (m3/min)/W
Consumo de eletricidade em modo

de espera PSB 0,28 W
Nivel de poténcia acustica LWA 64,7 dB(A)
Velocidade maxima do ar C 2,7 m/s

Norma de medicéo do valor de servigo

IEC 60879:1986 (corr. 1992)

Morada para qualquer informagéo acerca do
produto

SIPLEC, CS 10020,

94859 Ivry-sur-Seine, Franca




Modelo VEL100KT

Tensao 220-240V
Frequéncia 50 — 60 Hz
Poténcia 45 W

classe ll

T Ventoinhas para climas tropicais.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucoes contidas neste manual, pois fornecem
indicacoes importantes em matéria de seguranca de instalacao,
utilizacdo e manutencéo da sua ventoinha.

GUARDE CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL PARA QUALQUER UTILIZACAO
FUTURA.

Remova a embalagem e certifique-se de que o aparelho nao esta
danificado. No caso de diivida, nao utilize o aparelho e contacte o seu
revendedor.

Monte totalmente a ventoinha antes de a colocar em funcionamento.
Nao ligue esta ventoinha se estiver danificada ou se aparentar estar
defeituosa.

Nao deixe os seus filhos brincarem com os elementos da embalagem
(como os sacos de plastico).

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que os dados da placa das
especificacoes correspondem aos da sua rede elétrica doméstica.
Utilize a ventoinha apenas nas condi¢oes descritas neste manual.
Qualquer outra utilizacao é desaconselhada e pode causar um
incéndio, lesoes ou uma eletrocussao.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com, pelo menos,

8 anos de idade, e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, desde que
sejam supervisionadas ou ensinadas a usar o aparelho com toda a
seguranca e tenham entendido os perigos incorridos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho.

19
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A limpeza e a manutencao a cargo do utilizador nao devem ser
efetuadas por criancas sem supervisao.

Se o fio da alimentacéao estiver danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, o servico Pds-Venda ou pessoas igualmente qualificadas,
de modo a evitar qualquer perigo.

Antes de manusear ou deslocar o aparelho, certifique-se de que o
mesmo esta desligado. 3
Para desliga-lo da alimentacao elétrica, retire a ficha da tomada. NAO
PUXE PELO FIO.

Nao insira nenhum tipo de objetos na grelha enquanto o aparelho esta
em funcionamento, POIS PODERA CAUSAR GRAVES LESOES PESSOAIS.
0 funcionamento de qualquer aparelho elétrico deve ser objeto de
supervisao continua na presenca de criancas. Este aparelho ndo é um
brinquedo.

Nao utilize o aparelho em areas humidas, areas onde a temperatura
exceda 40 °C ou areas onde haja po.

Nao exponha um bebé ou uma pessoa doente a frente do aparelho
durante periodos longos e ininterruptos.

Certifique-se de que o local onde se encontra o aparelho é estavel.
Este aparelho destina-se apenas a um uso doméstico. Qualquer
manutencao que nao a limpeza ou a manutencao corrente efetuada
pelo utilizador deve ser efetuada por um eletricista competente.
Quando montada, a ventoinha nao deve voltar a ser desmontada.

A utilizacao de um aparelho elétrico pressupoe a aplicacao de
algumas regras fundamentais:

NAO TOQUE NO APARELHO COM AS MAQS 0U PES HUMIDOS 0U
MOLHADOS - NAO UTILIZE 0 APARELHO NO EXTERIOR - NAO PUXE
PELO FIO DA ALIMENTAGAO OU PELO PROPRIO APARELHO PARA
RETIRAR A FICHA DA TOMADA.

Nao utilize o aparelho perto de banheiras, lavatdrios, chuveiros,
piscinas, etc.

Nao coloque o aparelho dentro de agua.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, nao desmonte o
aparelho.

Nao existe qualquer motivo para abrir este aparelho para encontrar
qualquer peca util, pois ndo contém nenhuma.



SE 0 FIO DA ALIMENTAGAO ESTIVER DANIFICADO, DEVERA SER
SUBSTITUIDO PELO FABRICANTE, 0 SEU SERVIGO DE MANUTENGAO OU
POR UMA PESSOA IGUALMENTE QUALIFICADA, DE MODO A EVITAR
QUALQUER PERIGO.

MONTAGEM

Montagem do pé da ventoinha

Coloque o contrapeso (12) por baixo da base de plastico (11), coloque o tampao
da base (10) e insira o tubo inferior (9) no orificio central. Fixe-o0, adicionando a
anilha (13), depois aperte com o parafuso angular (14).

Montagem das grelhas e da aleta
1. Monte o0 motor (6) no suporte (6A) e fixe
tudo com a porca.

2. Desaperte a porca (4) do motor. Monte
firmemente a grelha traseira (5) no
motor, fazendo coincidir os 2 calgos de
montagem. Volte a apertar a porca (4)
na grelha, de modo a fixar devidamente
a grelha no motor.

3. Monte as pas da ventoinha (3) no eixo.
Fixe bem com a porca invertida (2). As
pas devem poder girar livremente sem

8 tocar na porca de aperto (4) da grelha

9 traseira.

4. Desenrosque o parafuso de aperto (1L)

10 que se encontra na grelha. Coloque a
’ grelha dianteira (1) na grelha traseira,

? o fazendo coincidir o orificio situado na
@ parte inferior da grelha dianteira com

” 0 da grelha traseira. Fixe as grelhas
@ com os clipes, depois utilize uma chave
— 13 de fendas para apertar o parafuso

=>
de aperto.
1
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UTILIZAGAO

Quando a ventoinha for ligada a alimentacao, o indicador luminoso .

ALIM (alimentac&o elétrica) acende, indicando que a ventoinha N
esta pronta a ser utilizada. S
Prima o botdo “ON” para ligar o aparelho e selecionar a "
velocédade de ventilagéo. O indicador luminoso correspondente e
acende. wooe

Prima o botao “OFF” para desligar o aparelho.

Telecomando

Ele funciona com 2 pilhas AAA de 1,5V, nao fornecidas. Respeite
as polaridades ao inserir as pilhas.

As pilhas gastas devem ser eliminadas de modo seguro.
Coloque-as nos coletores previstos (informe-se junto do seu
revendedor) de modo a proteger o ambiente.

Substitua as pilhas apenas por pilhas do mesmo tipo.

OFF
ON/$e

No telecomando

Prima o botao “MODE” para selecionar um dos 3 modos
disponiveis: Normal / Brisa / Sono.

0 indicador luminoso MODE na ventoinha com a cor
correspondente acende para indicar o modo.

Modo Normal
Funcionamento classico continuo com a velocidade selecionada.
Neste modo, o indicador luminoso MODE acende com a cor verde.

Modo Brisa
0 aparelho muda de ritmo de modo a oferecer a sensagao de uma brisa natural.
Se selecionar a velocidade rapida: A velocidade oscila entre
rapida/média/lenta/desligada.

Se selecionar a velocidade média: A velocidade oscila entre média/lenta/desligada.
Se selecionar a velocidade lenta: A velocidade oscila entre lenta/desligada.
Neste modo, o indicador luminoso MODE acende a vermelho.

Modo Sono

Funcionamento intermitente, ideal para uma utilizacao durante a noite. Neste
modo, o0 indicador luminoso MODE desliga-se.

Se selecionar a velocidade rapida: A ventoinha funciona em velocidade rapida
no modo brisa durante 30 minutos, depois em velocidade média no modo brisa
e 0 tempo restante em velocidade lenta no modo brisa.



Se selecionar a velocidade média ]
A ventoinha funciona em velocidade média no modo brisa durante 30 minutos
e 0 tempo restante em velocidade lenta no modo brisa.

Se selecionar a velocidade lenta
A ventoinha funciona em velocidade lenta no modo brisa.

Prima varias vezes o botdo “MINUTEUR” para escolher o tempo até a paragem
automatica do aparelho entre 0,5h e 7,5 h.

0 tempo selecionado € indicado pelos indicadores luminosos correspondentes.

Cada vez que premir o botdo “MINUTEUR”, aumenta o tempo em meia hora.

0
Para parar a oscilagéo do aparelho, puxe o manipulo de
oscilacao para cima.

—= Para ajustar a direcao do ar para cima ou para baixo,
incline a grelha de ventilagdo para cima ou para baixo.

Nl

CUIDADOS DE LIMPEZA E MANUTENGAOQ

Retire a ficha da tomada antes de qualquer operacao de limpeza ou
manutencao.

As grelhas de protecdo ndo devem ser retiradas da ventoinha para proceder a
limpeza ou manutencao.

Nunca deixe agua penetrar no interior do aparelho, especialmente no motor.
Use um pano macio e ligeiramente humido. Nunca molhe o interior da
ventoinha.

Nunca use detergente, agentes quimicos ou solventes.

Depois de limpo, seque o aparelho e guarde-o num local seco e limpo.
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ELIMINAGAO

No fim da sua vida util, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo
doméstico comum.

0 produto deve ser entregue a um dos centros de recolha seletiva previstos
pela autoridade local ou a revendedores que fornegam este servico.

consequéncias negativas para o ambiente e a saude que resultam de
uma eliminagéo incorreta, e permite recuperar os materiais que o
compdem para poupar significativamente em termos de energia e
recursos.

ﬁ A eliminacdo em separado de um eletrodomeéstico permite evitar as

Para pedidos de informagdes, manual de instrucoes, pontos de seguranga e
condicoes de utilizagéo:
SIPLEC, CS 10020, 94839 Ivry-sur-Seine Cedex, Franca.

Des experts
a votre écoute

0800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \




SERVIGO DE APOIO AO CLIENTE/GARANTIA

Os produtos ELSAY sdo concebidos segundo os mais altos padroes de
qualidade dos produtos para o lar.

Os produtos ELSAY beneficiam do periodo de garantia legal (24 meses) que
inicia a contar da data de compra do produto por parte do consumidor ou
da data de entrega do produto. Em complemento dessa garantia legal, uma
extensdo de um ano (12 meses) é proporcionada pelo E. Leclerc. O periodo
de garantia total fica, assim, de 3 anos (36 meses).

A extensao de garantia proporcionada pelo E. Leclerc nao se aplica aos acessorios™
(saco de aspirador, jarro, etc.).

As intervencdes realizadas a titulo da garantia legal de conformidade

proporcionarao uma extensao de garantia legal de conformidade de 6 meses

ao produto. Contudo, as intervencodes efetuadas durante o periodo de garantia

complementar proporcionado pelo E. Leclerc nao poderdo beneficiar dessa

extensdo de garantia.

Estdo abrangidas todas e quaisquer avarias ou deficiéncias, que tornem o

produto improprio ao uso e que resultem na devolugao do produto por parte

do consumidor durante o periodo da garantia.

Se o produto ELSAY ndo puder ser reparado durante o periodo total de garantia

(garantia legal de conformidade e extensdo de garantia proporcionada pelo

E. Leclerc), 0 mesmo sera substituido e a garantia total sera renovada.

Estdo excluidos da garantia* quaisquer danos, avarias, falhas ou defeitos decorrentes:

a. de um uso ou uma instalagéo nao conformes com as instrugoes constantes
do manual fornecido.

b. de danos resultantes de uma causa externa o produto.

c. de uma alteracéo das caracteristicas técnicas pelo utilizador.

d. de uma utilizagao profissional.

* No seguimento de uma analise efetuada pelos pontos de Servigo de Apoio ao
Cliente E. LECLERC ou pelo ponto de venda E. LECLERC.

7.

10.

A garantia aplicar-se-a exclusivamente nos pontos de venda E. LECLERC.

Em caso de problema ou defeito, devera sempre deslocar-se até um ponto

de venda E. LECLERC para poder beneficiar da cobertura da garantia.

Qualquer pedido de servigco pos-venda apenas podera ser processado Se:

a. For fornecido um comprovativo de compra (taldo de caixa ou cartao
E. LECLERC);

b. 0 produto for rigorosamente idéntico ao comprado.

A sua loja E. LECLERC esta ao seu dispor para quaisquer informacdes

adicionais.

Assim como esta disponivel o numero verde 0800 35 35 20 (chamada sem

valor acrescentado).

* Em caso de acessorios do produto vendidos em separado.
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@ WENTYLATOR STOJACY STEROWANY
PILOTEM e VEL100KT C€

INSTRUKCJE PRZETLUMACZONE Z ORYGINALU

A UWAGA: nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac ja do pozniejszego wgladu.

DANE TECHNICZNE

VEL100KT Symbol Wartos$é Jednostka
Maksymalny przeptyw powietrza F 50,1 m3/min
Moc pobierana P 39,2 W
Wartos$¢ eksploatacyjna SV 1,3 (m3/min/W)
Pobor energii w trybie czuwania PSB 0,28 W
Skorygowany poziom mocy akustycznej LWA 64,7 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza C 2,7 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej IEC 60879:1986 corr 1992
Dodatkowych informacji udzielaja 9 4853 lll\allfyllz-%u(r:-ssgi%g,zg’rancja
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Model VEL100KT

Napiecie 220-240V
Czestotliwosc 50 — 60 Hz
Moc 45W
Klasa Il

T Wentylator dostosowany do warunkow tropikalnych.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytaé zalecenia podane w niniejszej instrukcji
obstugi, poniewaz dostarczajag waznych wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa instalaciji, obstugi i konserwacji.

PROSIMY STARANNIE PRZECHOWAG INSTRUKCJE OBSLUGI DO
POZNIEJSZEGO WGLADU.

e Zdja¢ opakowanie i upewnic sie, ze urzadzenie nie jest uszkodzone.
W przypadku watpliwosci nie uzywac urzadzenia i skontaktowac sie
ze sprzedawca.

Przed uruchomieniem wentylator musi by¢ w catosci ztozony.
Nie uruchamiaé wentylatora, jesli jest uszkodzony lub sprawia
wrazenie wadliwego.

e Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe elementami opakowania (takimi
jak plastikowe woreczki).

e Przed podiaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewnic sig, ze
parametry podane na tabliczce znamionowej odpowiadaja
parametrom domowej sieci elektryczne;j.

e 7 wentylatora mozna korzysta¢ wytacznie w warunkach opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi. Jakiekolwiek inne uzycie nie jest zalecane i
moze by¢ przyczyna pozaru, obrazen ciata lub porazenia pradem.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku Zycia oraz osoby,
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone,
a takze przez osoby nie posiadajace doswiadczenia lub znajomosci
urzadzenia, jesli sa wtasciwie nadzorowane lub uzyskaty wskazowki
dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumialy zwigzane z nim

zagrozenia. Nie zezwalac¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem. 27
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Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nalezagce do uzytkownika nie
powinny byé wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta,

jego serwis posprzedazny lub osoby o podobnych kwalifikacjach w
celu uniknigcia zagrozenia.

Przed manipulowaniem przy urzadzeniu lub przestawieniem upewnié¢
sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania.

Aby odiaczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnaé
ja z gniazdka. NIE WOLNO CIAGNAC ZA PRZEWOD ZASILAJACY.

Nie wktada¢ jakichkolwiek przedmiotéw w siatke ochronna podczas
pracy urzadzenia. MOZE TO SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA CIALA.
Dziatanie wszelkich urzadzen elektrycznych nalezy stale monitorowac
w przypadku obecnosci dzieci. Urzadzenie nie jest zabawka.

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach, miejscach,
gdzie temperatura przekracza 40 °C lub w ktérych wystepuje
zapylenie powietrza.

Nie wystawiaé¢ niemowlat lub oséb chorych na zbyt diugi i staly
nadmuch wentylatora.

Upewnic sig, ze wentylator jest umieszczony w stabilnym miejscu.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Poza
czyszczeniem i biezaca konserwacja wykonywang przez uzytkownika
inne czynnos$ci konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Po wykonaniu montazu wentylator nie powinien juz byé demontowany.
Uzytkowanie urzadzenia elektrycznego wymaga od uzytkownika
przestrzegania kilku podstawowych zasad:

NIE DOTYKAC URZADZENIA MOKRYMI LUB WILGOTNYMI DLONMI LUB
STOPAMI - NIE UZYWAC URZADZENIA NA ZEWNATRZ POMIESZGZEN -
NIE CIAGNAC ZA PRZEWOD ZASILAJACY LUB URZADZENIE W CELU
WYJECIA WTYCZKI Z GNIAZDKA PRADU.

Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wanny, umywalki, kabiny
prysznicowej, basenu itp.

Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie.

Aby zmniejszyé ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy
demontowac urzadzenia.

Nie ma zadnego powodu, aby otwiera¢ urzadzenie w celu znalezienia
przydatnych czesci, gdyz wentylator ich nie posiada.



JEZELI KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY, POWINIEN ZOSTAC
WYMIENIONY PRZEZ PRODUCENTA, JEGO SERWIS KONSERWACYJNY LUB
0SOBE 0 PODOBNYCH KWALIFIKACJACH W CELU UNIKNIECIA
ZAGROZENIA.

MONTAZ

Montaz wentylatora stojacego
Umiescic przeciwwage (12) pod plastikowg podstawa (11), zatozy¢ ostone
podstawy (10) i wsuna¢ rure wewnetrzng (9) do $rodkowego otworu.
Przymocowac jg za pomocg okrggtej nakretki (13), a nastepnie dokrecic przy
uzyciu Sruby zamykajgcej (14).
5_ 3
\ 47 |/ —2  Montaz siatek i fopatek
[ 1. Zamontowag silnik (6) na wsporniku
(6A) i przymocowac catosc nakretka.

2. Poluzowacé Srube (4) silnika. Przykrecic
mocno tylng siatke (5) silnika tak, aby
oba elementy montazu pasowaty do
siebie. Dokrecic nakretke (4) do
siatki tak, aby siatka silnika byta
zablokowana.

3. Zamontowac topatki wentylatora (3)
na osi. Przykreci¢ je mocno za pomocg
nakretki lewoskretnej (2). Lopatki
powinny mdc swobodnie obracac sie
bez dotykania nakretki (4) mocujgce;
tylng siatke.

4. Odkrecic¢ Srube zamykajacg (1L)
znajdujgcy sie na siatce. Umiescic
przednig siatke (1) na tylnej siatce tak,
aby otwor znajdujacy si¢ w dolne;j
czesci przedniej siatki pokrywat sie z
otworem tylnej siatki. Przymocowac
siatki za pomocg zaciskow a nastepnie
przykreci¢ srube zamykajgca za
pomocg Srubokreta.
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OBSLUGA

Po podfaczeniu wentylatora do gniazdka pradu zapala si¢ lampka . .
kontrolna ALIM (zasilanie elektryczne) informujgca o gotowosci .o
wentylatora do pracy. o d
Nacisnaé przycisk « ON », aby wiaczyé urzadzenie i wybrag Gl
predkos¢ nadmuchu. Zapali sie odpowiednia lampka kontrolna. mooe

Nacisnac przycisk « OFF » w celu wytgczenia urzadzenia.

Pilot zdalnego sterowania ®

Pilot jest zasilany 2 bateriami 1,5V AAA (brak w zestawie). .=~

Podczas umieszczania baterii nalezy przestrzega¢ oznaczen

biegunow.

Zuzyte baterie powinny by¢ usuwane w bezpieczny sposadb.
Wrzucaé baterie do specjalnych kontenerdw na zbidrke odpadow w celu
ochrony Srodowiska (doktadne informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy).

Wymieniac zuzytg baterie wytgcznie na baterie tego samego typu.

Na pilocie Q
Nacisng¢ przycisk « MODE », aby wybrac jeden z 3 dostepnych Q Q
trybow: Normalny / Naturalny / Sen. VINVTEUR ARRET

Na wentylatorze zapala si¢ kontrolka MODE w odpowiednim
kolorze wskazujgca tryb pracy.

Tryb normalny
wentylator dziata standardowo w sposob ciggty z wybrang
predkoscig W tym trybie lampka kontrolna MODE bedzie Swiecic na zielono.

Tryb Naturalny

Urzadzenie tak zmienia rytm pracy, aby powodowac uczucie naturalnej bryzy.
W przypadku wybrania wysokiej predkosci: predkos¢ zmienia sie nastepujaco -
wysoka/srednia/niska/wytaczenie.

W przypadku wybrania Sredniej predkosci: predko$¢ zmienia sie w nastepujgcej
kolejnosci - Srednia/niska/wytgczenie.

W przypadku wybrania predkosci niskiej: predkos¢ zmienia sie nastepujaco -
niska/wytgczenie.

W tym trybie lampka kontrolna MODE bedzie Swieci¢ na czerwono.



Tryb Sen
wentylator dziata z przerwami, tryb nadaje sie idealnie do uzycia w nocy. W tym
trybie lampka kontrolna MODE bedzie wytgczona.

Jezeli zostanie wybrana predkos¢ srednia
wentylator dziata ze Srednig predkoscig w trybie naturalnym przez 30 minut, a
przez pozostaty czas w trybie naturalnym z niskg predkoscia.

Jezeli zostanie wybrana predkos¢ niska
wentylator dziata z niskg predkoscig w trybie naturalnym.

Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk « TIMER » , aby ustawi¢ czas automatycznego
wytgczania urzadzenia w zakresie od 0,5 godz. do 7,5 godz.

Wybrany czas wytgczenia jest sygnalizowany odpowiednimi lampkami kontrolnymi.
Kazde nacisniecie przycisku « TIMER » zwigksza czas o p6t godziny.

Aby wytaczy¢ ruch wahadtowy, nalezy pociaggnac koncowke
mechanizmu oscylacji do gory.

= Aby zmieni¢ kierunek nadmuchu powietrza w gore lub do
dotu, nalezy nachylic siatke ochronng wentylatora do gory

W [ub do dotu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji wyciggng¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka Sciennego.

Nie nalezy wyjmowac siatek ochronnych z wentylatora w celu oczyszczenia lub
konserwaciji.

Nigdy nie wolno dopuscic, aby woda dostata sie do wnetrza urzadzenia,
zwiaszcza do silnika.

Do czyszczenia uzywac migkkiej i lekko zwilzonej szmatki. Nigdy nie moczy¢
wnetrza wentylatora.

Nie uzywac nigdy detergentow, srodkow chemicznych lub rozpuszczalnikow.
Po czyszczeniu wysuszy¢ urzgdzenie i przechowac w suchym i czystym miejscu.
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USUWANIE ZUZYTEGO SPRZETU

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z
odpadami gospodarstwa domowego.

Nalezy go przekazac do jednego z punktow selektywnej zbiorki odpadow
wyznaczonych przez administracje komunalng lub do sprzedawcy
Swiadczacego takie ustugi.

umozliwia unikniecie negatywnych skutkow dla srodowiska i zdrowia
cztowieka wynikajacych z niewtasciwego usuwania zuzytego sprzetu.

B pozwala takze odzyskiwac materiaty wchodzace w jego sktad w celu
osiq%n,i@cia znaczgcych oszczednoSci w zakresie zuzycia energii oraz
zasobow.

E Oddzielne unieszkodliwianie urzgdzen gospodarstwa domowego

Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace instrukcji obstugi, kwestii
bezpieczenstwa i warunkow uzytkowania mozna uzyskac¢ pod adresem:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francja.

Des experts
a votre écoute

0800 353 520

Service & appel
gratuits




SERWIS POSPRZEDAZNY / GWARANCJA

Produkty marki ELSAY zostaty opracowane wedtug najbardziej rygorystycznych
standarddow jakosci dotyczacych produktow dla domu.

Produkty ELSAY sg objete ustawowym okresem gwarancji (24 miesiace)
liczonym od daty dokonania zakupu przez konsumenta lub od daty dostawy
produktu. Oprocz tej gwarancji prawnej E. Leclerc oferuje rozszerzenie
gwarancji o jeden rok (12 miesigcy). Catkowity okres gwarancji zostanie
wydtuzony do 3 lat (36 miesiecy).

Zaoferowane przez E. Leclerc przediuzenie gwarancji nie dotyczy akcesoriow*
(worek do odkurzacza, dzbanek itp.).

3.

Naprawy wykonywane w ramach prawnej gwarancji zgodnosci beda
skutkowac przedtuzeniem prawnej gwarancji zgodnosci o 6 miesiecy. Jednakze
naprawy wykonywane w okresie dodatkowej gwarancji udzielonej przez
E. Leclerc nie powodujg przedtuzenia gwarancji.

Gwarancja obejmuje wszelkie awarie lub usterki czynigce produkt niezdatnym
do uzytku i skutkujgce jego zwrotem przez konsumenta w okresie gwaranciji.
Jesli produkt ELSAY nie moze zosta¢ naprawiony w ciggu catego okresu
gwarancji (prawna gwarancja zgodnosci i przedtuzenie gwarancji oferowane
przez E. Leclerc), produkt podlega wymianie na nowy i czas petnej gwaranciji
biegnie od nowa.

Z gwarancji wytgczone sg* wszelkie uszkodzenia, awarie, nieprawidtowosci
lub wady wynikajgce z:

a. uzycia lub instalacji produktu w sposéb niezgodny z zaleceniami dotgczonej
instrukcji

uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych

zmiany parametrow technicznych przez uzytkownika

wykorzystywania produktu do uzytku profesjonalnego.

oo

*Na podstaW/e analizy punktow obstugi posprzedaznej E. LECLERC lub punktu
sprzedazy E. LECLERC.
7.

10.

Gwarancja obowigzuje jedynie w punktach sprzedazy E. LECLERC. W razie
wystapienia problemu lub wady zawsze nalezy udac sie do punktu sprzedazy
E. LECLERC w celu skorzystania z gwarancii.

Zgtoszenie serwisowe moze byc rozpatrzone tylko pod nastepujgcymi
warunkami:

a. dostarczenie dowodu zakupu (paragon lub karta E. LECLERC)

b. produkt jest identyczny z tym, ktdry zostat zakupiony.

Panstwa sklep E. LECLERC pozostaje do Panstwa dyspozycji w przypadku
dodatkowych pytan.

Mogg Panstwo rowniez skorzystac z infolinii pod numerem 0800 35 35 20
(potgczenie bez podwyzszonej optaty).

* Jesli akcesoria sg sprzedawane oddzielnie.
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© VENTILATOR NA STOJALU Z DALJINSKIM
UPRAVLJALNIKOM e VEL100KT

NAVODILA, PREVEDENA IZ
ORIGINALNIH NAVODIL

C€

I\

POZOR: Pozorno preberite priroénik za uporabo in ga shranite,
¢e ga boste kasneje zeleli znova pogledati.

TEHNICNI PODATK

VEL100KT Simbol Vrednost Enota
Najvediji pretok zraka F 50,1 m3/min
Absorbirana mo¢ P 39,2 W
Vrednost storitve SV 1,3 (m3/min)/W
Pl ke i | om | w
Raven zvocne moci LWA 64,7 dB(A)
Maksimalna hitrost zraka C 2,7 m/s

Standard za merjenje vrednosti storitve

IEC 60879 :1986 corr 1992

Podatki, ¢e bi radi dobili ve¢ informacij o izdelku.

SIPLEC, CS 10020,

94859 Ivry-sur-Seine, Francija

34




Model VEL100KT

Napetost 220-240V
Frekvenca 50 - 60 Hz
Mo¢c 45 W
Razred Il

T Ventilatorji za tropske klimatske razmere.

VARNOSTNA NAVODILA

Pozorno preberite napotke, ki so podani v tem navodilu, saj nudijo
pomembne informacije za varnost, namestitev, uporabo in vzdrzevanje
vaSega ventilatorja. }
TO NAVODILO SKRBNO SHRANITE, DA GA BOSTE TUDI KDAJ POZNEJE SE
LAHKO POGLEDALLI.

Odstranite embalazo in se prepricajte, da aparat ni poskodovan.

Ce imate kakrsnekoli pomisleke, aparata ne zacnite uporabljati in se
obrnite na svojega prodajalca.

Preden ventilator vklopite, ga morate popolnoma sestaviti.
Ventilatorja ne vklopite, ¢e je poSkodovan oziroma izgleda okvarjen.
Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z embalaznimi deli (kot so
plasticne vrecke).

Preden aparat prikljucite, preverite, ali podatki na napisni ploséici
ustrezajo vrednostim vasega domacega elektriénega omrezja.
Ventilator uporabljajte samo v pogojih, ki so opisani v tem navodilu.
Odsvetujemo kakrsnokoli drugacno uporabo, saj bi lahko prisSlo do
pozara, telesnih poskodb ali elektricnega udara.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, ki so stari najmanj 8 let, ter osebe
z zmanjs$animi telesnimi, éutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ali znanja, ¢e jih med uporabo nekdo skrbno
nadzoruje oziroma so dobili navodila za njegovo varno uporabo ter ¢e
razumejo in se zavedajo nevarnosti, ki so jim izpostavljeni. Otroci se z
aparatom ne smejo igrati.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in opravljati uporabniskih vzdrzevalnih
del brez nadzora.
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Ce je napajalni kabel poskodovan, ga morajo zamenjati proizvajalec,
njegov pooblasceni servis ali druge podobno strokovno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Preden rokujete z aparatom ali pa ga prestavite, se prepricajte, da je
izkljucen.

Pri izklapljanju iz elektriénega napajanja primite vti¢ in ga izvlecite iz
vticnice. NIKOLI NE VLECITE VRVICE.

Ko je aparat vklopljen, ne smete vstavljati nicesar v mrezo, SAJ Bl
LAHKO TO POVZROCILO HUDE TELESNE POSKODBE.

Kadar katerikoli elektricni aparat deluje v navzocnosti otrok, je
potreben neprestan nadzor. Ta aparat ni igraca.

Aparata ne uporabljajte na prasnih ali vilaznih mestih oziroma taks$nih,
kjer temperatura presega 40 °C.

Dojencka ali bolno osebo ne izpostavljajte pred aparatom
neprekinjeno predolgo ¢asa.

Prepricajte se, da je mesto, kjer aparat stoji, stabilno.

Ta aparat je namenjen samo za gospodinjsko uporabo. Vsa
vzdrzevalna dela, razen ¢iS¢enja in tekocega vzdrzevanja, ki ju lahko
opravlja uporabnik sam, mora izvesti usposobljeni elektricar.

Ko je ventilator sestavljen, se ga ne sme ve¢ razstaviti.

Uporaba kateregakoli elektricnega aparata zahteva spostovanje
nekaterih osnovnih pravil:

APARATA SE NE DOTIKAJTE Z VLAZNIMI ALI MOKRIMI ROKAMI ALI
NOGAMI - APARATA NE UPORABLJAJTE NA PROSTEM - PRI
IZKLAPLJANJU VTICA 1Z ELEKTRICNE VTICNICE NE VLECITE
NAPAJALNE VRVICE ALI SAMEGA APARATA.

Aparata ne uporabljajte v neposredni blizini kopalnih kadi,
umivalnikov, prh, bazenov, itd.

Aparata ne smete potopiti v vodo.

Da bi zmanj$ali nevarnost pozara ali elektricnega udara, aparata ne
razstavljajte.

Nobenega razloga ni, da bi ta aparat odpirali, saj ni v njem nobenega
dela, ki bi vam lahko koristil.



CE JE NAPAJALNI KABEL P0§KVODOVAN, GA MORA ZAMENJATI
PROIZVAJALEC, NJEGOV VZDRZEVALNI SERVIS ALI PODOBNO STROKOVNO
USPOSOBLJENA OSEBA, DA SE IZOGNETE NEVARNOSTI.

SESTAVA

ASestava ventilatorjevega stojala

Protiutez (12) namestite pod plasti¢ni podstavek (11), nato pa polozite okrasno
pokrivalo podstavka (10) in vstavite spodnjo cev (9) v osrednjo odprtino.
PriCvrstite s podlozko (13), nato pa zategnite Se s kolenastim vijakom (14).

Namestitev mrez in lopatic
1. Motor (6) namestite na nosilec (6A) in ga
pritrdite s pomocjo matice.

2. Odvijte matico (4) z motorja. Na motor
trdno namestite zadnjo mrezo (5), pri
cemer pazite, da se 2 namestitvena
¢epka dobro ujemata. Matico (4) znova
privijte na mrezo tako, da se ta dobro
pricvrsti na motor.

3. Lopatice ventilatorja (3) namestite na os.
Trdno jih priCvrstite z matico z obratnim
navojem (2). Lopatice se morajo prosto
vrieti, ne da bi se dotikale matice (4) za
privitie zadnje mreZe.

4. Odvijte zapiralni vijak (1L), ki je na mrezZi.
Sprednjo mreZo (1) namestite na zadnjo
tako, da se odprtina, ki je na spodnjem
delu sprednje mreze, ujema z odprtino na
zadnji mrezi. Mrezi pritrdite s pomocjo
sponk, nato pa vzemite izvijac in
zategnite zapiralni vijak.
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UPORABA

Ko je ventilator prikljuCen v vtiCnico, zasveti kontrolna lucka ALIM . .
(elektricno napajanje), ki kaze, da je ventilator pripravljen za .o
delovanje. S
Pritisnite na gumb « ON », da pride aparat pod napetost, nato pa i
izberite hitrost pihanja, zasvetil bo ustrezni svetlobni kazalnik. mooe

Aparat se izklopi, ko pritisnete na gumb « OFF ».

Daljinski upravljalnik

Daljinski upravljalnik deluje z 2 baterijama 1,5V AAA, ki nista
prilozeni. Pri vlozitvi baterij pazite na pravilno usmerjenost polov.
Stare baterije morate varno zavreci.

OdloZite jih v zanje namenjene zbiralnike (zanje se pozanimajte pri
svojem prodajalcu), da boste varovali okolje.

Bateriji zamenjajte samo z baterijama istega tipa.

o

z. ‘0
= n
@ L

Na daljinskem upravljalniku

Pritisnite na gumb « MODE » in izberite enega od 3 nacinov, ki so
na voljo: normalen / lahen vetri¢/ spanije.

Na ventilatorju zasveti kontrolna lucka MODE z ustrezno barvo, ki Q
oznacuje posamezen nacin. Q Q

MINUTEUR  ARRET

Normalen nac¢in

klasicno neprekinjeno delovanje z izbrano hitrostjo.

Ce je izbran ta naCin, sveti svetlobni kazalnik MODE v zeleni barvi.
Nacin lahnega vetrica: Aparat spreminja ritem tako, da vam nudi
obCutek naravnega vetrica.

Ge je izbrana najviSja hitrost

hitrost se preklaplja med velika/srednja/nizka/izklop.

Ce je izbrana srednja hitrost: hitrost se preklaplja med srednja /nizka/izklop.
Ce je izbrana nizka hitrost: hitrost se preklaplja med nizka/izklop.

V tem nacinu svetlobni kazalnik MODE sveti rdece.

Nacin spanja

delovanje v presledkih, idealno za uporabo ponoci. V tem nacinu svetlobni
kazalnik MODE ugasne.

Ce je izbrana visoka hitrost: ventilator deluje z veliko hitrostjo v nainu lahnega
vetrica 30 minut, nato s srednjo hitrostjo v naCinu lahnega vetrica, preostali ¢as
pa v nacinu lahnega vetrica z nizko hitrostjo.



Ce je izbrana srednja hitrost
ventilator deluje s srednjo hitrostjo v nacinu lahnega vetrica 30 minut, preostali
¢as pa v nacinu lahnega vetri¢a z nizko hitrostjo.

Ce je izbrana nizka hitrost
ventilator deluje z nizko hitrostjo v naCinu lahnega vetrica.

Pritisnite veckrat na gumb « MINUTEUR » (CASOVNIK), da nastavite ¢as
samodejnega izklopa aparata v intervalih od 0,5 ure do 7,5 ur.
Izbrani Cas oznacuje ena ali veC ustreznih luck.
Vsak pritisk na tipko « MINUTEUR » (CASOVNIK) podaljSa ¢as za pol ure.
]
Za izklop nihanja aparata povlecite preklopni gumb
navzgor.
——= Za naravnanje smeri pihanja zraka navzgor ali navzdol
nagnite ventilacijsko mrezo navzgor ali navzdol.

VRNl
CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred vsakim CisCenjem in vzdrzevalnimi deli izkfjuCite napajaino vrvico iz zidne vticnice.
Pazite, da v aparat, Se posebej v motor, nikoli ne pride voda.

Aparat Cistite z mehko in rahlo navlazeno krpo. Pazite, da ne zmocite notranjosti
ventilatorja.

Nikoli ne uporabljajte Cistil, kemiCnih sredstev ali topil.

Po GiSCenju aparat posusite in ga pospravite na suho in Cisto mesto.
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ODSTRANITEV

Po koncu uporabe izdelka ne smete odloziti z gospodinjskimi odpadki.
Izdelek je treba odnesti v enega od zbirnih centrov za loCeno zbiranije, ki jih
zagotavlja obCinska uprava, ali prodajalcem, ki zagotavljajo to storitev.

vplive na okolje in zdravje zaradi nepravilne odstranitve in omogoca
predelavo materialov, Ki jih sestavljajo, s Cimer se lahko prihrani veliko
energije in virov.

E LoCeno odstranjevanje gospodinjskega aparata preprecuje negativne

ProSnjo za informacije, prirocnik z navodili, varnostne napotke in pogoje
uporabe naslovite na:
SIPLEC, CS 10020, 94859 Ivry-sur-Seine Cedex, Francija.

Des experts
a votre écoute

0800 353 520

Service & appel
gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \




POPRODAJNI SERVIS/GARANCIJA

1. lzdelki ELSAY so zasnovani v skladu z najzahtevnejSimi standardi kakovosti,
ki veljajo za izdelke za dom.

2. Zaizdelke ELSAY velja zakonski garancijski rok (24 mesecev), ki zacne teCi
od dneva potroSnikovega nakupa ali od datuma dobave izdelka. Poleg te
zakonske garancije nudi E. Leclerc tudi podaljSanje jamstva za eno leto
(12 mesecev), s ¢imer se skupno garancijsko obdobje podaljSa na 3 leta
(36 mesecev).

PodaljSanje garancijskega roka, ki ga ponuja E. Leclerc, ne velja za dodatke*

(sesalna vrecka, vrc, itd.).

3. Zaradi popravil in posegov v okviru zakonskega jamstva za skladnost bo
izdelku zagotovljeno podaljSanje zakonske garancije za skladnost za 6 mesecev.
Pri popravilih in posegih, ki bodo opravljeni v dodatnem garancijskem obdobju
oziroma med trajanjem podaljSane garancije, ki jo nudi E. Leclerc, pa do
podaljSanja trajanja jamstva ne bo prislo.

4. Garancija pokriva vse okvare ali pomanjkljivosti, zaradi katerih je izdelek
neprimeren za uporabo, zato ga lahko potrosnik v garancijskem roku vrne.

5. Ce izdelka ELSAY v Gasu celotne garancijske dobe (zakonska garancija za
skladnost in podaljSanje garancije, ki ga ponuja E. Leclerc) ni mogoce popravit,
se ga zamenja, celotna garancija pa se podalja.

6. Garancija ne zajema* Skode, okvar, pomanjkljivosti ali nepravilnosti, ki so
posledica:

a. uporabe ali namestitve, ki ni v skladu z napotki, podanimi v priloZzenem
navodilu;

b. poskodb, ki so nastale na izdelku zaradi zunanjega vzroka;

c. spremembe tehnicnih znacilnosti, ki jo je opravil uporabnik;

d. uporabe v profesionalne namene.

*Na podlagi presoje v poprodajnih servisih E. LECLERC oziroma presoje na

proda/nem mestu E. LECLERC.

Garancijo se lahko uveljavlja samo na prodajnih mestih E. LECLERC. V primeru
morebitnih nepravilnosti oziroma tezav z izdelkom se morate vedno obrniti na
prodajno mesto E. LECLERC, da boste lahko izkoristili storitve, ki jih zajema garancija.

8. Vse zahteve za storitev poprodajnega servisa se lahko obravnava le, ¢e:

a. Predlozite dokaz o nakupu (blagajniski listek ali kartica E. LECLERC).
b. Je izdelek popolnoma enak Kupljenemu.

9. Vse dodatne informacije lahko dobite v vasi trgovini E. LECLERC.

10. Na voljo vam je tudi telefonska Stevilka za pomo¢ 0800 35 35 20 (klic brez
dodatne pristojbine).

*Ce se dodatke prodaja loceno od izdelka.

41









3601029928701-00-IM-02

@ NOTICE

TRI



